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Zalecenie
DECYZJA RADY

zmieniajaca decyzje Rady z dnia 7 czerwca 2016 r. upowazniajaca Komisje¢ do podjecia
rokowan w sprawie kompleksowej umowy o transporcie lotniczym miedzy Unia
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi a panstwami czlonkowskimi Stowarzyszenia
Narodow Azji Poludniowo-Wschodniej (ASEAN) w odniesieniu do kwestii wchodzacych
w zakres wylacznych kompetencji Unii
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST ZALECENIA
. Przyczyny i cele zalecenia

W dniu 7 grudnia 2015r. Komisja Europejska zaproponowata europejska strategic
W dziedzinie lotnictwa, ktoéra zawierata szereg wnioskéw dotyczacych decyzji Rady
upowazniajgcych Komisje do podjecia rokowan miedzy Unig Europejskg a niektorymi
panstwami trzecimi w sprawie kompleksowych umow o transporcie lotniczym. Jeden z tych
wnioskow (COM(2015) 609 final) dotyczyt podjecia rokowan ze Stowarzyszeniem Narodow
Azji Potudniowo-Wschodniej (ASEAN).

W dniu 7 czerwca 2016 r. Rada postanowita upowazni¢ Komisj¢ do podjecia rokowan
w sprawie kompleksowej umowy o transporcie lotniczym miedzy Unig Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi a panstwami cztonkowskimi ASEAN w odniesieniu do kwestii
wchodzacych w zakres wylacznych kompetencji Unii. Decyzja Rady jest wazna przez cztery
lata, czyli wygasnie w dniu 7 czerwca 2020 r.

W odniesieniu do decyzji Rady Komisja wydata o$wiadczenie, w ktorym uznata, ze
ograniczenie czasowe upowaznienia jest niezgodne z Traktatami, w szczegdlnosci z art. 218
ust. 3 TFUE.

W dniu 24 czerwca 2016 r. Komisja poinformowata rzad kazdego z 10 panstw cztonkowskich
ASEAN o jej upowaznieniu przez Rad¢ do podjecia rokowan z panstwami cztonkowskimi
ASEAN i zaprosita ASEAN do rozpoczecia rokowan.

Pierwsza runda rokowan odbyla si¢ w dniach 27-28 listopada 2016 r. w Brukseli. Osma
i dotychczas ostatnia runda rokowan odbyta si¢ wdniach 20-22 listopada 2018r.
W Salzburgu. Podczas 6smej rundy rokowan uzgodniono wigkszos$¢ czgsci projektu umowy,
za$ obie strony przeprowadzi¢ wewnetrzne konsultacje w sprawie kilku nierozstrzygnigtych
kwestii.

Konsultacje wewnetrzne w ramach ASEAN sg nadal w toku.

Celem niniejszego zalecenia jest wezwanie Rady do dokonania zmiany decyzji z dnia 7
czerwca 2016 r. bez zmiany wytycznych negocjacyjnych zataczonych do decyzji Rady.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Zalecenie dotyczace zmiany decyzji z czerwca 2016 r. w sprawie upowaznienia Komisji do
podjecia rokowan z panstwami cztonkowskimi ASEAN jest w petni zgodne z celami polityki
zewngtrznej Unii okreSlonymi w kompleksowej strategii w dziedzinie lotnictwa, ktora
Komisja zaproponowata w grudniu 2015 r. i ktora ma na celu zwigkszenie konkurencyjnos$ci
europejskiego sektora lotnictwa.

. Spojnosé z innymi politykami Unii

Niniejsze zalecenie jest w peni zgodne z celami polityki Unii w dziedzinie lotnictwa oraz
promuje inne cele strategiczne i powigzane polityki, np. w zakresie praw pracowniczych,
ochrony $rodowiska i walki ze zmiang klimatu, aby lepiej zapewni¢ osiggnigcie tych celéw po
obu stronach.
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2. PODSTAWA PRAWNA
. Podstawa prawna
Art. 218 ust. 3 TFUE.

. Wybor instrumentu
Proponowany instrument: decyzja Rady na podstawie art. 218 ust. 3 TFUE.

Inne instrumenty bytyby niewlasciwe z nastgpujacego wzgledu:
decyzja Rady na podstawie art. 218 ust. 3 TFUE upowazniajaca Komisj¢ do rozpoczecia

negocjacji jest przewidziang procedura w odniesieniu do mi¢dzynarodowych negocjacji
w dziedzinie transportu.
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Zalecenie
DECYZJA RADY

zmieniajaca decyzje Rady z dnia 7 czerwca 2016 r. upowazniajaca Komisje do podjecia
rokowan w sprawie kompleksowej umowy o0 transporcie lotniczym miedzy Unia
Europejska i jej panstwami cztlonkowskimi a panstwami czlonkowskimi Stowarzyszenia
Narodéw Azji Poludniowo-Wschodniej (ASEAN) w odniesieniu do kwestii wchodzacych
w zakres wylacznych kompetencji Unii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 218
ust. 3,

uwzgledniajac zalecenie Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Natychmiast po przyjeciu decyzji Rady z dnia 7 czerwca 2016 r. upowazniajacej Komisje do
podjecia rokowan w sprawie kompleksowej umowy o transporcie lotniczym migdzy Unig
Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi a Stowarzyszeniem Narodoéw Azji Potudniowo-
Wschodniej (ASEAN) w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres wytacznych
kompetencji Unii Komisja skontaktowata si¢ z kazdym z panstw cztonkowskich ASEAN
W celu podjecia rokowan.

Od listopada 2016 r. odbyto si¢ osiem rund rokowan.

W tych okoliczno$ciach jest mato prawdopodobne, by rokowania mogly zosta¢ pomyslnie
zakonczone przed wygasnieciem upowaznienia przyznanego decyzja Rady z dnia 7 czerwca
2016 r., tj. do dnia 7 czerwca 2020 r.

Nalezy zatem w interesie Unii zmieni¢ t¢ decyzje, aby umozliwi¢ Komisji prowadzenie
negocjacji w obrebie ram sprzyjajagcych pomys$lnemu zakonczeniu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

W decyzji Rady z dnia 7 czerwca 2016 r. upowazniajgcej Komisje do podje¢cia rokowan
w sprawie kompleksowej umowy o transporcie lotniczym miedzy Unig Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi a Stowarzyszeniem Narodow Azji Potudniowo-Wschodniej
(ASEAN) w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres wytacznych kompetencji Unii
wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1. tytut decyzji otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Decyzja Rady zdnia 7 czerwca 2016 r. upowazniajagca Komisje do podjecia
rokowan w sprawie kompleksowej umowy 0 transporcie lotniczym miedzy Unig
Europejska ijej panstwami cztonkowskimi a Stowarzyszeniem Naroddéw Azji
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Potudniowo-Wschodniej (ASEAN) w odniesieniu do kwestii wchodzacych
w zakres wytgcznych kompetencji Unii”;

2. art. 1 otrzymuje brzmienie:

,Niniejszym upowaznia si¢ Komisje do prowadzenia, w imieniu Unii, rokowan
w sprawie  kompleksowej umowy o transporcie lotniczym  z panstwami

cztonkowskimi  Stowarzyszenia Narodow  Azji  Potludniowo-Wschodniej
(ASEAN).”;

3. art. 3a otrzymuje brzmienie:

,Niniejsza decyzja jest wazna bezterminowo.”.

Artykut 2
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] T.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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